| RN |
L.a Dommeliere

wiiedl Y A AA A A % AR WO A

VOS VINS SONT BIEN CHEZ VOUS
INSTRUKCJA OBSLUGI

—

Model:MT145TZ

Wielostrefowa winiarka do lezakowania i chtodzenia wina



1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Dla bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania urzgdzenia, przed jego zainstalowaniem i pierwszym
uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje, w tym zawarte w niej ostrzezenia i przydatne
wskazéwki. Aby unikngé uszkodzenia urzadzenia i/lub niepotrzebnych obrazen, wazne jest, aby
osoby korzystajgce z urzadzenia byly w petni zaznajomione z jego obstugg i zabezpieczeniami.
Zachowaj niniejszg instrukcje do wykorzystania w przyszio$ci i pamietaj o przechowywaniu jej w
poblizu urzgdzenia, aby mozna jg bylo przekazaé w przypadku sprzedazy lub relokacji. Zapewni to
optymalne dziatanie systemu.

Aby uniknaé ryzyka obrazen, nalezy zachowac te instrukcje. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci
za niewlasciwe obchodzenie sige z systemem.

Bezpieczenstwo dzieci i innych oséb narazonych na niebezpieczenstwo

- tego systemu mogg korzysta¢ dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby, ktére nie zostaty przeszkolone w zakresie
obstugi urzadzenia, pod warunkiem, ze bedg nadzorowane przez osobe poinformowang i
Swiadomg zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja urzgdzenia nie powinny byé wykonywane przez dzieci, chyba ze ukonczyty 8 lat i sg
pod nadzorem.

«  Przechowywaé wszystkie opakowania poza zasiegiem dzieci, ze wzgledu na ryzyko uduszenia.

« Jesli zdecydujesz sie pozbyé urzadzenia, odtgcz je od gniazdka Sciennego, przetnij kabel
przytaczeniowy (jak najblizej urzadzenia) i zdejmij drzwiczki, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem, nie zostaty porazone pradem lub zamkniete w srodku.

- Jesli urzadzenie z magnetyczng uszczelkg drzwi ma zostaé wymienione na inne urzgdzenie z
zatrzaskiem na drzwiach lub uszczelkg, przed wyrzuceniem starego urzadzenia nalezy upewni¢
sie, ze zatrzask jest nieaktywny. Zapobiegnie to temu, ze urzgdzenie stanie sie putapkg dla
dzieci.

«  Przechowywa¢ urzadzenie i jego przewdd w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

«  UWAGA: Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogg fadowac¢ i roztadowywaé urzgdzenie.

Bezpieczenstwo ogodine

UWAGA — To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych oraz w nastepujgcych
typach srodowisk:

- pomieszczenia kuchenne i sprzet sprzedawany w sklepach, miejscach pracy i biurach ;

-Struktury typu Bedand Breakfast ;

- budynki gospodarcze oraz hotele, motele i inne obiekty przyjmujace klientow;

- kuchnie przemystowe i inne zastosowania nieprzeznaczone do odsprzedazy.

UWAGA — Nigdy nie przechowuj wewnatrz urzgdzenia substancji tatwopalnych, takich jak puszki z
aerozolem, poniewaz mogg sie one wylac.

UWAGA — Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ natychmiast wymieniony przez
producenta lub wykwalifikowanego pracownika serwisu, aby unikngé ryzyka porazenia pragdem.
UWAGA — Otwarte otwory wentylacyjne nalezy pozostawi¢ otwarte i upewnic sie, ze powietrze moze
swobodnie krgzyc¢ .

UWAGA — Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

UWAGA — Nie nalezy uzywa¢ wewnatrz komory urzadzen elektrycznych, chyba ze zezwala na to
producent.

UWAGA — System chtodniczy i izolacyjny zawierajg fatwopalne gazy. Utylizacje systemu nalezy
oddac¢ do autoryzowanego punktu zbiorki. Nigdy nie wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie ognia.

Ptyn chtodniczy

W obiegu chtodniczym systemu stosowany jest czynnik chtodniczy izobutan (R600a). Jest to wysoce
tatwopalny gaz ziemny, a zatem niebezpieczny dla srodowiska. Podczas transportu i montazu
systemu nalezy sprawdzi¢, czy zaden z elementéw obiegu chtodniczego nie jest uszkodzony. Czynnik
chtodniczy (R600a) jest ciecza tatwopalna.

Uwaga: Zagrozenie pozarem
Jezeli obwdd chtodniczy ulegt uszkodzeniu :



= Unika¢ otwartego ognia i zrédet zaptonu.

=  przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym znajduje sie urzadzenie.
Jakakolwiek modyfikacja sktadu tego urzadzenia jest niebezpieczna. Kazde uszkodzenie
przewodu moze spowodowac zwarcie i/lub porazenie pradem.

Bezpieczenstwo elektryczne

+  Przewodu zasilajgcego nie wolno przedtuzac.

- Sprawdz, czy gniazdko $cienne nie jest uszkodzone. Gniazdo Scienne w ztym stanie moze
spowodowac przegrzanie i wybuch systemu.

«  Upewnij sig, ze masz dostep do gniazdka sciennego urzgdzenia.

« Nigdy nie ciggnij za gtéwny kabel.

- Jesli gniazdko $cienne jest luzne, nie poditgczaj przewodu. Istnieje ryzyko porazenia prgdem lub
pozaru.

« Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli ostona wewnetrznego oswietlenia nie jest zatozona.

« To urzadzenie jest zasilane prgdem jednofazowym o napieciu 220-240 V/50 Hz. W przypadku
wystgpienia wahan napiecia lub przekroczenia zalecanej wartosci, dla witasnego bezpieczenstwa
nalezy sprawdzi¢, czy automatyczny regulator napiecia prgdu przemiennego obstuguje moc o 350
W wiekszg niz moc urzadzenia. Urzgdzenie nalezy podigcza¢ do dedykowanego gniazdka
Sciennego, a nie do gniazdka w grupie z innymi urzgdzeniami elektrycznymi. Urzgdzenie nalezy
uziemi¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami .

Codzienne uzytkowanie

« Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do przechowywania wina.

« Nigdy nie przechowuj wewnagtrz urzgdzenia substancji ani ptynéw tatwopalnych; moze to
spowodowac ryzyko narazenia na dziatanie substancji tatwopalnych.

« Nie nalezy uzywa¢ wewnagtrz urzadzenia innych urzadzen elektrycznych (blenderow,
elektrycznych maszynek do lodow itp.).

+ Odtaczajgc urzgdzenie od gniazdka, zawsze trzymaj wtyczke w rekach i nie ciggnij za przewdd.

« Nie umieszczaj w urzgdzeniu gorgcych przedmiotow ani elementow plastikowych.

« To urzgdzenie musi by¢ uzywane i traktowane zgodnie z okreslonymi zasadami. Nalezy
zapoznac sie z ustalonymi zasadami przechowywania.

- Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

- Aby uniknag¢ ryzyka pozaru, nalezy trzymac¢ swiece, lampy i inne otwarte zrédta ognia z dala od
urzgdzenia.

- Urzadzenie jest przeznaczone do przechowywania tradycyjnych napojow domowych, zgodnie z
instrukcjg dotgczong do systemu.

« Urzadzenie jest ciezkie . Zachowaj ostrozno$¢ podczas jego przenoszenia.

- Nigdy nie opieraj sie o podstawe, szuflady, drzwi i inne podobne przedmioty .

« Aby zapobiec spadaniu przedmiotow i uszkodzeniu urzgdzenia, nie nalezy przecigza¢ komér
drzwiowych ani szuflad.

Uwaga! Czyszczenie i konserwacja
- Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych nalezy odtgczyé urzgdzenie od zasilania i wytaczy¢ je.
« Nie czysci¢ urzadzenia przy pomocy przedmiotéw metalowych, systeméw parowych, olejkéw
lotnych, rozpuszczalnikéw organicznych ani materiatow Sciernych.
« Nie uzywaj ostrych ani spiczastych przedmiotéw do usuwania lodu . Uzyj plastikowej skrobaczki.

Wazne informacje dotyczace instalacji !

«  Drzwi urzadzenia nie sg odwracalne.

- Aby mie¢ pewnos¢, ze potaczenia elektryczne beda prawidtowe, nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji.

+ Rozpakuj urzadzenie i sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen. Nie podtgczaj urzadzenia,
jesli jest uszkodzone. Zgtos wszelkie uszkodzenia w miejscu zakupu. W takim przypadku
zachowaj opakowanie.

- Zaleca sie odczekac co najmniej cztery godziny przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania, aby
umozliwi¢ prawidtowe zaopatrzenie sprezarki w ole;.

+ Dobra cyrkulacja powietrza jest niezbedna, aby unikngé ryzyka przegrzania. Aby zapewni¢
odpowiednig wentylacje, nalezy Scisle przestrzegac instrukcji montazu.

- W miare mozliwosci nalezy unikaé dotykania urzgdzenia do $cian i/lub kontaktu z



Nalezy unika¢ gorgcych elementow (sprezarki, skraplacza), aby unikngé ryzyka pozaru.
Zawsze nalezy $cisle przestrzegaé instrukcji instalaciji.

- Urzadzenia nie nalezy umieszczac¢ w poblizu grzejnikéw ani kuchenek .

«  Upewnij sig, ze gniazdka bedg dostepne po zainstalowaniu urzgdzenia.

. Nalezy zachowac ostroznosé, aby nie przycisng¢ ani nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego
podczas ustawiania urzadzenia.
. Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ w garazu, piwnicy ani innym podobnym miejscu .

Rozwiazywanie problemoéw i czesci zamienne

«  Wszystkie prace elektryczne muszg by¢é wykonywane przez wykwalifikowanego i kompetentnego
technika.

«  Serwisowania urzgdzenia nalezy zleca¢ autoryzowanemu serwisowi, a stosowaé wytgcznie
oryginalne czesci.

Estetyczne i funkcjonalne czesci zamienne zgodnie z ROZPORZADZENIEM (UE) 2019/2019
(zatacznik 1, pkt 3.), sg udostepniane profesjonalnym warsztatom naprawczym i uzytkownikom
koncowym przez okres 7 lat lub 10 lat (wykaz w zatgczniku Il, pkt 3.a.1 i 3.a.2) od wprowadzenia
do obrotu ostatniego egzemplarza modelu. Lista czesci zamiennych i procedura ich zamawiania
(dostep profesjonalny / dostep prywatny) sg dostepne na nastepujgcej stronie internetowej:
www.interfroidservices.fr lub pocztg na nastepujgcy adres: FRIO - InterfroidServices, 143 Bd
Pierre Lefaucheux - 72230 ARNAGE W przypadku innych funkcjonalnych czesci zamiennych,
ktére nie zostaty okreslone w rozporzgdzeniu UE 2019/2019, sg one dostepne przez okres 10 lat.
Gwarancja producenta na czesci funkcjonalne wynosi 1 rok.



R600a
Instrukcje bezpieczenstwa

Uwaga: Nie nalezy stosowac urzgdzen
mechanicznych ani innych srodkéw
przyspieszajgcych proces rozmrazania,
inne niz te zalecane przez producenta.

Uwaga: Nie zastaniaj kratek
wentylacyjnych urzgdzenia.

Uwaga: Nie nalezy przechowywaé
substancji wybuchowych, takich jak
puszki aerozolowe z materiatem

pednym.
tatwopalne w tym urzadzeniu.

Uwaga: Nie uszkadzaj ukfadu
chtodniczego urzgadzenia.

Uwaga: Agregaty chtodnicze dziatajg na
izobutanie (R600a) i nie mogg by¢
umieszczane w miejscach ze zrodtami
zaptonu (np. nieszczelnymi stykami
elektrycznymi lub w miejscach, w
ktorych czynnik chtodniczy mogtby sie
gromadzi¢ w przypadku wycieku).
Rodzaj czynnika chtodniczego jest
podany na tabliczce znamionowe;.
szafa.

Uwaga: Nie nalezy uzywac urzadzen
elektrycznych w komorach urzadzen,
chyba ze sg to urzgdzenia typu
zalecane przez producenta.
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Urzadzenie to spetnia wymagania dyrektyw europejskich wraz ze wszelkimi ich zmianami.
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2. TABLICZKA ZNAMIONOWA

Ponizej przyktad znaku :

Référence

Service Ref

S/N

Modele usine

Classe climatique

Volume Total Net

Consommation d’énergie annuelle
Consommation jour d’énergiea 16°C
Consommation jour d’énergiea 32°C
Gaz réfrigérant / Quantité

Agent isolant

Voltage

Fréguence

Ampérage

Puissance maximum

Puissance de lalampe

La Sommeliere

Classe de protection contre les chocs électriques

MT145TZ
MT145TZ/1
230100001
KWT-154

N/ST

413L
179kWh/an
0.180kWh/24h
0.800kWh/24h
R600a/38g
Cyclopentane
220-240V

50Hz

1.2A

120w

1w
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Made in PRC
FRIO Entreprise — La Sommeliere
143 Bld Pierre Lefaucheux
72230 Arnage (France)

Tabliczka znamionowa umieszczona wewnatrz lub z tytu urzgdzenia (w zaleznosci od modelu)

zawiera wszystkie informacje dotyczgce konkretnego urzadzenia.

Przed instalacjg zalecamy zanotowanie numeru seryjnego w niniejszej broszurze, aby w razie
potrzeby mozna byto do niego wréci¢ (w przypadku interwencji technicznej, prosby o pomoc itp.).

W rzeczywistosci, gdy juz urzadzenie zostanie zainstalowane i zatadowane, dostep do niego staje sie

bardziej skomplikowany.

Bez tych informacji nie bedziemy mogli udzieli¢ Ci zadnej pomocy .




3. OPIS PRODUKTU

)
&

1 |Gérne zawiasy

2 |Potka

3 Oswietlenie

4 |Wentylator

5  [Filtr z weglem
aktywnym

6 Gorna strefa

7 |Srodkowa strefa

8 Dolna strefa

9  Wspornik drzwi

nootionon — oovoao 10 |Regulowane nozki

= T 11 Dolne zawiasy

12 Drzwi

13 |Panel sterowania
Ssrodkowej i dolnej strefy|

14 Uchwyt

15 |Panel sterowania
gornej strefy

16 |Uszczelka drzwi

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o swoim produkcie, zapoznaj sie z internetowg bazg danych EPREL.
Zgodnie z definicja zawarta w Rozporzgdzeniu Delegowanym Komisji (UE) 2019/2016, wszystkie
informacje dotyczace tego urzadzenia chiodniczego sg dostepne w bazie danych EPREL
(Europejskiej Bazie Danych Produktéw do Etykietowania Energetycznego). Baza ta umozliwia dostep
do informacji i dokumentacji technicznej urzadzenia chiodniczego. Dostep do bazy danych EPREL
mozna uzyskac, skanujgc kod QR z etykiety energetycznej urzadzenia lub wchodzac bezposrednio
na strone www.ec.europa.eu i wpisujgc model urzgdzenia chtodniczego.

Zapowiedziana pojemnos¢é

Podana pojemno$¢ jest mierzona zgodnie z normg EN62552. Norma ta zostata obliczona na
podstawie tradycyjnych butelek Bordeaux o pojemnosci 75 cl. Butelki o innych rozmiarach, a takze
dodanie potek, znacznie zmniejszg pojemnosc¢. Maksymalna pojemnos$¢ jest obliczana na podstawie
okreslonej liczby potek, ktdra rézni sie w zaleznosci od modelu.

Zalecenia dotyczace ukiadu:

Zaleca sie nastepujgce rozmieszczenie elementéw wyposazenia urzadzenia (pétek itp.), aby
zapewni¢ jak najefektywniejsze wykorzystanie energii przez urzgdzenie chtodnicze. Wszelkie zmiany
w tym rozmieszczeniu mogg mie¢ wptyw na zuzycie energii przez urzgdzenie.



4. INSTRUKCJA INSTALACJI

Przed uzyciem chtodziarki na wino

= Zdejmij opakowanie zewnetrzne i wewnetrzne.

= Pozostaw urzgdzenie w pozycji pionowej na okoto 24 godziny przed uzyciem. Zmniejszy to
ryzyko awarii uktadu chtodzenia podczas transportu.

=  Wyczys¢ wnetrze miekka Sciereczkg i cieptg woda.

= Podczas instalacji urzgdzenia nalezy wybra¢ autoryzowang lokalizacje.

= Ustaw urzadzenie na podtodze, ktéra jest wystarczajgco wytrzymata, aby utrzymac je w
petni zatadowane. Wyreguluj n6zki urzgdzenia, aby wypoziomowac¢ winiarke.

= Konieczna jest odpowiednia wentylacja, nie nalezy blokowa¢ Zzadnego wylotu powietrza.

= Podigcz winiarke do pojedynczego gniazdka, pozostawiajgc 30 mm odstepu miedzy tylng
Sciankg winiarki a sciang. Upewnij sig, ze jest idealnie zaklinowana i wypoziomuj winiarke
(zaleca sie uzycie poziomicy). Zapobiegnie to wszelkim ruchom spowodowanym
niestabilnoscig, ktére generujg hatas i wibracje, a takze zapewni idealng szczelnos¢ drzwi.

= Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do przechowywania win.

= W tym urzadzeniu stosowany jest tatwopalny gaz chtodniczy, dlatego nalezy uwaza¢, aby
nie uszkodzi¢ rury chtodzgcej podczas transportu.

*  Przechowywac butelki zamkniete.

= Nie przecigzaj urzgdzenia.

* Nie otwieraj drzwi czesciej niz jest to konieczne.

= Nie nalezy przykrywac pétek folig aluminiowg ani zadnym innym materiatem, ktéry mogtby
utrudnia¢ prawidtowg cyrkulacje powietrza.

= Jezeli chtodziarka na wino ma pozostac pusta przez dtuzszy czas, zaleca sie odtgczenie
urzadzenia od zasilania i, po doktadnym wyczyszczeniu, pozostawienie drzwi uchylonych,
aby umozliwi¢ cyrkulacje powietrza i zapobiec powstawaniu ple$ni i nieprzyjemnych
zapachow.

UWAGA: Trzymaj urzadzenie z dala od substancji mogacych spowodowa¢ zagrozenie pozarem.



Zainstaluj swoja piwnice

Winiarke MT145TZ-AR mozna zainstalowac jako wolnostojgcg lub do zabudowy. Zobacz schemat
instalaciji:

L

595mm

>1770mm

1760mm

W przypadku wszystkich typow urzadzeh do zabudowy, jesli urzadzenie znajduje sie miedzy
dwoma meblami lub w narozniku przy S$cianie, nalezy upewni¢ sie, ze drzwi otwierajg sie
wystarczajgco szeroko, aby umozliwi¢ bezproblemowe wyjecie poétek. W niektérych modelach
drzwi muszg by¢ otwarte pod katem ponad 90°, aby wysung¢ pétki podczas wyjmowania butelki.

Zakresy temperatur otoczenia i klasa klimatyczna urzadzenia :

To urzadzenie nadaje sie do pracy w pomieszczeniach o okreslonej temperaturze otoczenia; klasa
klimatyczna jest podana na tabliczce znamionowej. Temperatura otoczenia wptywa na
temperature wewnetrzng, wilgotno$¢ w winiarce oraz dziatanie sprezarki. Urzadzenie moze
pracowac w temperaturze otoczenia od 5°C do 20°C. Poza tymi zakresami urzgdzenie nie bedzie
w stanie zagwarantowa¢ prawidtowej pracy i moze powodowac awarie. Aby zapewni¢ optymalng
prace i osiggng¢ pozadang wydajnos¢, urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy w
temperaturze otoczenia od 23°C do 25°C. Temperatura otoczenia powyzej lub ponizej 23-25°C
moze mie¢ wptyw na wydajnos$¢ urzadzenia i utrudnia¢ osiggniecie zgdanej temperatury.

Zamykanie drzwi

Twoje urzgdzenie jest wyposazone w system blokowania kluczykiem.

Klucze znajdujg sie w plastikowej torbie zawierajgcej instrukcje obstugi. W6z klucz do zamka i
przekre¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby otworzy¢ drzwi. Aby
zamkng¢ drzwi, wykonaj te samg procedure w odwrotnej kolejnosci, upewniajgc sie, ze klucz jest
catkowicie wsuniety do zamka. Wyjmij klucz z zamka i przechowuj go w bezpiecznym miejscu dla
wiekszego bezpieczenstwa.



5. INSTRUKCJA UZYCIA

Wybierajgc miejsce ustawienia urzgdzenia, nalezy upewnic¢ sie, ze podtoga jest ptaska i stabilna, a
pomieszczenie jest dobrze wentylowane. Urzgdzenie nadaje sie do pracy w pomieszczeniach o
okreslonej temperaturze otoczenia; klasa klimatyczna jest podana na tabliczce znamionowe;j.
Temperatura otoczenia wptywa na temperature i wilgotnos§¢ wewnatrz piwnicy. Aby zapewnic
optymalng prace, piwnica powinna pracowac w temperaturze otoczenia od 23°C do 25°C.

WAZNE: aby zoptymalizowaé dziatanie urzadzenia, wazne jest, aby regulowaé temperatury tak,
aby réznica miedzy komorg gérng i dolng wynosita maksymalnie 10°C (na przyktad 18 i 8°C).

MT145TZ-AR- Panel sterowania

1 2 3
( Panel goérny)

‘A ™| @ @

1 2 3 4 5 6

(Panel dwéch stref, Srodkowej i dolnej)

o Zakres temperatur strefy gornej: 5-20 °C
o Zakres temperatur strefy srodkowej: 5-12 °C
o Zakres temperatur strefy dolnej: 12-20 °C

Nie zakrywaj czujnikéw podczerwieni urzadzenia.

Po wybraniu zadanej temperatury na wyswietlaczu nadal bedzie pokazywana aktualna
temperatura wewnatrz urzadzenia. Bedzie sie ona stopniowo zmieniaé¢, az do osiggniecia
wybranej temperatury.

Panel géorny
1. Przycisk do wtgczania lub wytgczania urzgdzenia (wytaczania zasilania). Przytrzymaj
przycisk przez 2 sekundy, aby wigczyé lub wytaczy¢€ urzadzenie.
2. Przycisk wigczania i wytaczania oswietlenia urzgdzenia. Przytrzymaj przycisk przez
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3 sekundy na wybor trybu oswietlenia. Urzgdzenie oferuje dwa tryby oswietlenia.
e Tryb otwierania drzwi: Swiatlo wigcza sie i wytgcza automatycznie po otwarciu drzwi. Na
ekranie wy$wietlana jest ikona zaréwki.
e Tryb staly: Swiatto $wieci sie nieprzerwanie. Na ekranie wyswietlana jest ikona $wiecacej
zarowki.
3. Wyswietlanie rzeczywistej temperatury
4. Przycisk zwigkszania ustawionej temperatury o 1°C
5. Klawisz kombinowany do zmiany jednostki temperatury miedzy stopniami Celsjusza (°C) a
stopniami Fahrenheita (°F). Przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby przetgczac sie miedzy
jednostkami temperatury.
Przycisk obnizajgcy ustawiong temperature o 1°C

o

Panel strefy srodkowej i dolnej
1. Czujniki podczerwieni
2. Przycisk zwiekszania ustawionej temperatury o 1°C
3. Przycisk obnizajgcy ustawiong temperature o 1°C
4. Wyswietlanie aktualnej temperatury strefy Srodkowej (lewa strona ekranu) i strefy dolnej
(prawa strona ekranu)
Przycisk zwiekszania ustawionej temperatury o 1°C
Przycisk obnizajgcy ustawiong temperature o 1°C

oo

Zamontuj uchwyt

W torbie z akcesoriami znajduje sie uchwyt. Aby go zamontowac, nalezy postepowaé zgodnie z
ponizszg instrukcja.
1. Zdejmij uszczelke drzwi w miejscu montazu uchwytu. Uszczelke drzwi mozna tatwo zdjg¢
recznie; nie sg potrzebne zadne narzedzia. Nalezy pamietac, aby nie uzywac¢ nadmiernej
sity, aby unikng¢ uszkodzenia uszczelki drzwi.
2. Dopasuj uchwyt do srub i dokrec je. Klamka powinna scisle przylega¢ do oscieznicy (NIE
dokrecaj srub zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ klamke, oscieznice lub szybe
drzwi).
3. Ponownie zamontuj uszczelke drzwi w jej pierwotnym potozeniu, aby zakonczy¢ montaz uchwytu.

| POignée
Rondelle devis ‘ |
Vis

S| Cadre de porte



Rozmrazanie :

Urzadzenie jest wyposazone w automatyczny cykl rozmrazania. Po zakonczeniu cyklu chtodzenia,
chtodzone powierzchnie urzgdzenia sg automatycznie rozmrazane. Woda z rozmrazania jest
odprowadzana do tacki na skropliny, znajdujgcej sie z tytu urzadzenia, w poblizu sprezarki. Ciepto
wytwarzane przez sprezarke odparowuje nastepnie skropliny zebrane w tacce.

Filtr weglowy :

To urzgdzenie jest wyposazone w filtr weglowy oczyszczajgcy powietrze w jego wnetrzu. Filtr ten
znajduje sie w lewym gérnym rogu komory z tytlu urzgdzenia. Nalezy go wymienia¢ co roku.

Aby go wyjac, nalezy obrdcic filtr weglowy tak, aby zwolni¢ kotki, i pociggna¢ go bezposrednio od
srodka piwnicy w swoim kierunku.

6. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia (czynnos¢, ktorg nalezy wykonywac regularnie)
odfgcz urzadzenie od zasilania, wyjmujac wtyczke zasilajgcg lub wytgczajgc bezpiecznik, od ktérego
jest ono zalezne.

Zalecamy regularne czyszczenie wnetrza i zewnetrznej czesci (przod, boki i géra) przed pierwszym
uzyciem mieszankg cieptej wody z tagodnym detergentem. Przed ponownym podtgczeniem nalezy
sptukac czystg wodg i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia. Nie nalezy uzywaé rozpuszczalnikow
ani srodkéw Sciernych.

Po pierwszym uruchomieniu mogg pozosta¢ resztkowe zapachy. W takim przypadku nalezy
uruchomi¢ urzgdzenie puste na kilka godzin, ustawiajgc je na najnizszg temperature. Zimno
wyeliminuje te ewentualne zapachy.

W przypadku zaniku zasilania
Wiekszos$¢ przerw w dostawie pradu jest rozwigzywana w krétkim czasie. Awaria 1 lub
2 godziny nie wptyng na temperature w piwnicy. Aby chroni¢ wina podczas przerw w dostawie pradu,
rozwaz ograniczenie liczby otwieranych drzwi. W przypadku bardzo diugich przerw w dostawie pradu
podejmij niezbedne srodki, aby chroni¢ swoje wino.
= Jesli urzadzenie jest odigczone od zasilania, wylgczone lub wystgpita przerwa w dostawie pradu,
nalezy odczeka¢ od 3 do 5 minut przed ponownym uruchomieniem. Jesli sprébujesz uruchomié
je ponownie przed uptywem tego czasu, sprezarka uruchomi sie dopiero po 3-5 minutach (jesli
temperatura tego wymaga).
= Podczas pierwszego uruchomienia i po dtuzszym postoju winiarki, mozliwe jest, ze wybrane i
wyswietlane temperatury mogg sie rézni¢ po ponownym uruchomieniu. Jest to normalne. Nalezy
wowczas odczekac kilka godzin, az temperatury powrécg do stabilnosci.

Jesli wybierasz sie na wakacje

- Krotkie pobyty: nie wytgczaj winiarki na czas swojego pobytu, jesli trwa on krocej niz 3
tygodnie.

- Dtugie postoje: Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez kilka miesiecy, wyjmij wszystkie
butelki i akcesoria, wylgcz zasilanie i odigcz urzadzenie od gniazdka elektrycznego.
Doktadnie wyczys¢ i osusz urzgdzenie wewnatrz i na zewnatrz. Pozostaw réwniez otwarte
drzwi, blokujac je w razie potrzeby, aby zapobiec tworzeniu sie kondensacji, nieprzyjemnych
zapachow i plesni.

Jesli musisz przeniesé swoja chiodziarke na wino
= Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnos$ci odtgcz winiarke od zasilania .
= Wyjmij wszystkie butelki ze zlewu i zabezpiecz wszystkie ruchome czeéci.
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= Aby unikng¢ uszkodzenia $rub poziomujgcych nogi, wkreé je catkowicie w ich podstawy.

= catkowicie .

= Przenos urzadzenie najlepiej w pozycji pionowej lub zwréé uwage na oznaczenia na opakowaniu,
w ktérg strone mozna je utozyé. Zabezpiecz réwniez urzadzenie kocem lub podobnym
materiatem.

7. W PRZYPADKU AWARII

Pomimo starannosci, jakg przyktadamy do produkcji, awarii nigdy nie mozna catkowicie wykluczyc.
Przed skontaktowaniem sie z serwisem posprzedazowym dealera, prosimy o sprawdzenie, czy:
= Gniazdko elektryczne jest nadal na swoim miejscu

= Nie ma przerwy w dostawie prgdu
=  Przyczyng problemu nie jest Zadna z przyczyn opisanych w tabeli na konhcu podrecznika.

WAZNE: Jesli dostarczony przewéd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony
przez producenta, autoryzowany serwis danej marki lub sprzedawce. W kazdym przypadku
wymiana musi zostaé wykonana przez wykwalifikowany personel, aby uniknaé ryzyka
obrazen.
JEZELI POWYZSZE KONTROLE NIE PRZYNIOSA ZADNYCH REZULTATOW, SKONTAKTUJ SIE Z SERWISEM
POSPRZEDAZOWYM SWOJEGO DEALERA. OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych lub naprawczych nalezy odigczyé urzadzenie
od gniazdka sciennego !
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8. PROBLEM | MOZLIWA PRZYCZYNA

Wiele problemdéw mozna tatwo rozwigzac, oszczedzajgc sobie kosztéw telefonu do obstugi klienta.
Sprébuj rozwigzaé problem, stosujgc sie do ponizszych sugestii, zanim zadzwonisz do obstugi

klienta.

PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

WYDANIE

MOZLIWA PRZYCZYNA

Chtodziarka na wino nie dziata

Urzadzenie nie jest podigczone.

Urzadzenie jest wylgczone.

Wytgcznik automatyczny zadziatat lub przepalit sie
bezpiecznik.

Chtodziarka z winami nie jest wystarczajaco
zimna

Sprawdz ustawiong temperature. Warunki zewnetrzne
mogg wymagac wyzszego ustawienia temperatury.
Drzwi sa otwierane zbyt czesto. Drzwi nie sg
prawidtowo zamkniete.

Uszczelka drzwi nie przylega catkowicie.

Urzadzenie czesto sie wigcza i wylgcza

Temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza niz
normalnie.
Do chtodziarki z winami dodano wiele butelek.

Drzwi sg otwierane zbyt czesto.

Drzwi nie sg prawidiowo zamkniete.
Temperatura nie jest ustawiona prawidtowo.
Uszczelka drzwi nie przylega catkowicie.

Oswietlenie wewnetrzne nie dziata

Urzadzenie nie jest podtgczone.

Wytgcznik automatyczny zadziatat lub przepalit sie
bezpiecznik.

Zaréwka jest przepalona.

Przycisk aktywacji oSwietlenia jest ustawiony na WYL

Wibracje

Sprawdz i upewnij sie, ze winiarka jest
wypoziomowana.

Jezeli chtodziarka na wino dotyka Sciany, nalezy jg
odsung¢, zachowujgc odlegtos¢ wskazang w

instrukcji montazu.

Jesli wystepujg dtugotrwate drgania, wytgcz
chtodziarke na wino, odfgcz jg od zasilania i skontaktu;j
sie z serwisem .sprzedazy.

Wyglada na to, ze chtodziarka na wino
hatasuje za bardzo

Odgtos ,klikania” moze pochodzi¢ z przeptywu
czynnika chiodniczego, co jest normalne.

Pod koniec kazdego cyklu mozesz ustyszeé odgtosy
,bulgotania”, ktére sg spowodowane przeptywem
czynnika chtodniczego w chtodziarce na wino.
Kurczenie sie i rozszerzanie Scianek wewnetrznych
moze byc¢ przyczyng trzaskéw i odgtosoéw pekania.
Chtodziarka na wino nie jest wypoziomowana.

Drzwi nie zamykajg sie prawidtowo

Chtodziarka na wino nie jest wypoziomowana.
Kierunek otwierania drzwi byt odwrotny i drzwi nie
zostaty zamontowane prawidtowo.

Uszczelka jest brudna.

Pétki nie sg na swoim miejscu.
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Kody btedéw

Kod :
bledu | OP'S
L1 Otwarty obwdd sondy temperatury dla strefy gornej
H1 Zwarcie sondy temperaturowej strefy gornej
L2 Przerwa w obwodzie sondy temperatury strefy srodkowe;
H2 Zwarcie sondy temperatury strefy Srodkowej
L3 Przerwa w obwodzie sondy temperatury strefy dolnej
H3 Zwarcie sondy temperaturowej strefy dolnej
F1 Otwarty obwodd wentylatora w strefie gérnej
F2 Otwarty obwdd wentylatora w strefie sSrodkowej
F3 Otwarty obwod wentylatora w dolnej czesci
&H Alarm wysokiej temperatury: Gdy temperatura przekroczy 25°C przez
ponad 6 godzin
| Alarm niskiej temperatury: Gdy temperatura jest nizsza niz 2°C przez ponad
&L 3 godziny

Wymiana s$wiatta
% ™
% -

To urzgdzenie wykorzystuje diody elektroluminescencyjne (LED) jako zrédto $wiatta i charakteryzuje
sie dlugg zywotnoscig. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci prosimy o kontakt z
obstugg klienta.

UWAGA!

Nie wymieniaj lampy LED samodzielnie. Wymiane musi wykonac¢ producent lub jego serwis.

Ay

'y vy
-~ ” ”~
- ~ ~
AN N

9. SRODOWISKO

Ten produkt jest zgodny z dyrektywg UE 2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (ZSEE). Zapewniajgc prawidlowg utylizacje tego
produktu, pomagasz zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego, ktére mogtyby powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z
dpadami t duktu.

odpadami tego produktu —
Symbol przekreslonego kontenera na $mieci umieszczony na urzgdzeniu oznacza, ze produkt ten nalezy
po zakonczeniu jego uzytkowania wyrzucic.
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W ciggu catego cyklu zycia nalezy go traktowaé oddzielnie od innych odpadéw domowych. Nalezy go
zatem odda¢ do punktu selektywnej zbiorki urzadzen elektrycznych i/lub elektronicznych lub, w
przypadku zakupu réwnowaznego urzgdzenia, do sprzedawcy tego nowego urzgdzenia.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie zuzytego urzgdzenia do odpowiednich punktow
zbidrki. Selektywna i wlasciwa zbiorka, ktérej celem jest przekazanie nieuzywanego urzgadzenia do
recyklingu, przetworzenia i utylizacji w sposéb zgodny z zasadami ochrony Srodowiska, pomaga
unikng¢ potencjalnych negatywnych skutkéw dla srodowiska i zdrowia, a takze promuje recykling
materiatéw, z ktérych skfada sie produkt.

Aby uzyskac bardziej szczegdtowe informacje na temat dostepnych systeméw zbidrki odpaddw,

skontaktuj sie z lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw Ilub ze sklepem, w ktérym zakupiono
urzgdzenie.

10. OSTRZEZENIE

W celu ciggtego udoskonalania naszych produktéw zastrzegamy sobie prawo do zmiany parametrow
technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.

Gwarancje na produkty marki LA SOMMELIERE udzielane sg wytgcznie przez naszych wybranych
dystrybutoréow. Zadne z postanowien niniejszego dokumentu nie moze by¢ interpretowane jako
dodatkowa gwarancja.

FRIO ENTREPRISE nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne i redakcyjne ani za pominiecia
W niniejszym dokumencie.

Dokument niemajgcy charakteru umownego .
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